3ANMACHUK

O6paszay PIr-2/MP

O PALY BUPAYKOT OIBOPA HA CMTIPOBOBEHY MACAHA 3A U3BOP MNPEACEAHUKA PEMYBUKE

I. NMPE OTBAPAbA BUPAYKOI MECTA

1. | Bpoj bupaukor mecrta Y g
2. | Ha3we onwTtuHe / rpapja / 3aBopa / cTpaHe gpaee )L:‘o U‘; (Pp‘?_ﬂ -
3. |[atym ogpaBatrba rnacarba 03 .04 206 12
BPOJ BUPAYA KOJU CY YITUCAHW Y U3BO[M N3
BUPAYKOT CMUCKA
4, (ykmbyuyjyRn v eBeHTYanHu cnncak HakHagHUX NPOMeHa y 8 :7)
6L’Ipa‘lKOM CMNCKY, Kao 1 eEEHTyaﬂaH nocebax 6Mpa‘4KM cnurcak
3a Gupave y Bojcun Cpbuje ako rnacajy Ha Gupaukom mecTy)
Il. TOK TMACAHA
5. | Bpeme oTBapatba bupaykor mecra o ,-7» e ¥
i f
6. | Yime n npesmme 6ripava Koju je Npeum goLao Ha brpayko Mecto Snelnd Pé‘f“ [{r L
7 bpoj nop kojum je brpau Koju je NpeK folwao Ha BrPaYKo MecTo
© | ynucaH y n3Bsog u3 6rupayukor cnvcka H Q o
- )
8. | [anu je 6uno npekuaa rmacarba Ha BrpayuKkom MecTy OA @
8.1 Ako je busno ipekuga inacarba Ha GUPAYKOM Mecilly, KONUKO je
"7 | Tpajao npekup rnacara
8.2. | Pasnor npekuaa rnacarba
a0
9. | Bpeme 3aTBapara bupaukor mecTa 2 O
10. | [ann je y rnacaykoj KyTujn NpoHaheH KOHTPOMHW INCT @ HE
Ako je y Inacaykoj kyuju GpoHaher KOHTPOAHU TUCI, [ia Nv je
10.1. | KOHTPONHYW ANCT NOTMMCAH OF CTPaHe NpBor Brpaya Koju je Aollao OA HE

Ha BYpayYko MecTo 1 Hajmarbe jefHor unaHa bupaukor ogbopa

lIl. PE3YNTATU TMACAA

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLJIA HA U3BOPE:

(6“pa‘-]“ KOjl‘l Cy ce noTnmncanu y u3gony 13 6Mpa\4KOF CruncKa, eBEHTYaNIHOM CMCKY HaKHafHWX NpOMeHa Y

11.7. | 6rpaukom cnncky n eBeHTyanHom nocebHOM U3BOAY U3 GPAYKOr CNKCKA M HanoMeHe o Gupaunma Koju Cy racann
BaH GupauKor mecTa y 1380Ay U3 BYPAUKOT CNCKE, BEHTYANHOM CMINCKY HAaKHAZIHUX MPOMEHa y BUpauKoM CrIMCKy L‘l ‘g
1 eBeHTyanHoM nocebHom n3sogy U3 Gupaykor cnucka) )
11.2. | BPOJ TMACAYKUX NIUCTURA Y TMACAYKOJ KYTUIN: \,\ g
11.3. | BPOJ HEBAMERUX MACAYKUX NMUCTURA: Pl
11.4. | BPOJ BAXERUX ITACAYKUX IUCTURA: Y
11.5. BPOJ IMACOBA KOJE JE AOBWO CBAKW KAHAWOAT 3A NPEACEOHUKA PENYBNMUKE
ng :;u Mme u Upezume kaHgugattia Hazus tpegnaiaya kaHgugaila nggga;gﬁ;:g‘; eée
1. | MULLA BAUWTR lpyna rpahaxa,Cpnckn natpwoTa - Muwa Baymh” /’
2 NPO®. OP BUIbAHA pyna rpahana MOPAMO - BATbAHA CTOJKOBWR, /
* | CTOJKOBUR npencegHnua Cpbuje
; Koanuuwnja CYBEPEHWCTW — Cawa Pagynosuh ([JB), MunaH
3. | BPAHKA CTAMEHKOBUT Cramarosuh (3C), ap JoBana Crojkosuh (M3C) /
FPYTMA TPABAHA 3A YIEAWHEHY, MPABEAHY M CTABUNHY
4. | 3APABKO NMoHOLU CPBUY ' 2
5. EATI,AJ;ITELIEI‘?(.C?:EEEIBMH Cpricka cTpaHKa 3aBeTHULN ‘\3

Koamauuja AnekcaHpap Byuunh - 3ajeaHo moxkemo cee, Cpricka
HanpenHa ctparka (CHC), Coumnjanuctyka naptuja Cpbuje (C1C)
6: | AIERCARAAP BYHIT - Mewua Jaunh, Cases Bojeohanckux Mahapa - Vajdasagi Magyar 3 (/
Szdvetség (CBM-VMSZ) — MiwuteaH Mactop - Istvan Pasztor
7. | AP MWNOL JOBAHOBWTH KOANLIMIA 3A KPAJBEBMHY CPBIAIY — CC \3
Koanuuuja: Cpricku nokpet [BEPW — NMOKC - MatproTckm 610k
6. |BORIRGORERAORAT 3a 06HOBY KparbeerHe Cpbuje 2—
IV. APYTE YAHEHULE O, 3HAYAJA 3A TOK IMACAHA HA BUPAYKOM MECTY
12. | bpoj 6rpaua Koju cy rmacanu y3 nomoh gpyror nvua (momaraya) —
13. | bpoj 6upaya Koju cy rnacani BaH GUpaykor mecta il
13.1. Bpoj nonyreHux 1 noTnucaHrx noTepaa o n3bopHom npasy 3a i
rnacarbe BaH 6upaykor Mecrta
14 [la nv cy Ha Bupaukom MecTy BUnr NPUCYTHW NPeaCTaBHULNA 1A : HE‘
© | momahux w/unu cTpaHmx nocmMaTpava
Ako cy bunu Upucyiiru tpegciliagHuyu gomMmanux u/umu clupanux
14.1. | Gocmattpaya, nonykeH je obpasal, 3anUcHrKa o0 nocmaTpaynma OA HE
pafa 6upaukor ogbopa
[a nu cy unaHoswu bupaykor ofbopa vumany npumenbe Ha NocTynak
cnpoeohetrba rnacakba Ha Bupadukom MmecTy
15. B il o ; JA
(Ako cy ynaHosu bupaurol ogbopa umanu tpumegbe, JotlpebHo je ga
ux Hagegy y loceGHOM punoly Koju je caclliagHu geo 0807 3allUCHUKA)
V. BUPAYKW OlBOP
Ame n npesnme Motnuc
NMPEOCEOHUK UNN . N - r
HErOB 3AMEHUK = £E03 128 WM M7 2617 ¢
YAH WX HHETOB y Ry v y
3AMEHUK RADOMIE- 77 MOLIOEVIC //f/(j
YNAH UNU HEFOB . . R % /
3AMEHVIK [5BT L0 MLad erxovic
YJITAH UNA HBETOB N o~
SAMEHUK M /9/)’/-'/ V}h009ﬂV/;C’V/6
YNAH U HETOB . A‘ o J{ (:/L\:
3AMEHUK MIL] oAk T IJMmOE IEVIC / w
YNAH N LEIOB _ ) —___
3AMEHUK VUIlesS [0 nT- Z,
YNAH N BETOB Vi
3AMEHUK
YNAH WIW KEroB
3AMEHUK
YNAH VN HEFOB
3AMEHUK
YNAH WNK BETOB
3AMEHUK
YJAH AN HLEFTOB
3AMEHUK
YIAH WKW BEFOB
3AMEHWMK
YNAH W HBHETOB
3AMEHUWK

Jdatym 1 Bpeme 3aBpuieTKa paga 6upauxor og6opa
2"

05 oY% 7022 y 90




ZAPISNIK

Obrazac RG-2/PR

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOPENJU GLASANJA ZA I1ZBOR PREDSJEDNIKA REPUBLIKE

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

6. |ALEKSANDAR VUCIC

Koalicija Aleksandar Vu¢i¢ - Zajedno moZemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS) -
lvica Da¢i¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi Magyar
Szovetség (SYM-VMSZ) - I5tvan Pastor — Istvan Pasztor

7. | DR MILOS JOVANOVIC

KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIU - DSS

Koalicija: Srpski pokret DVERI — POKS ~ Patriotski blok za

BOSKO OBRADOVIC obnovu Kraljevine Srbije

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MJESTU

12.

Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugog lica (pomagaca)

13.

Broj biraca koji su glasali van birackog mjesta

13.1.

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasanje van birackog mjesta

1. | Broj birackog mjesta (,/ 5
2. | Naziv opstine / grada / zavoda / strane drzave \Q‘Q)’\ /Paga(
3. |Datum odrzavanja glasanja 05.4.20%29.,
BROJVBIRA("ZA KOJI SU UPISANI U I1ZVOD 1Z
BIRACKOG SPISKA
4. (ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promena u biratkom 85
spisku, kao i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojsci
Srbije ako glasaju na birackom mjestu)
Il. TOK GLASANJA
5. | Vrijeme otvaranja bira¢ckog mjesta O} =00
6. | Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na biratko mjesto 6(66‘!&0 ’PQ)"VC‘JUJ\C/,
Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do$ao na biracko mjesto upisan %
7. ; R ;
u izvod iz bira¢kog spiska
8. | Dalije bilo prekida glasanja na birackom mjestu DA @
8.1 Ako je bilo prekida glasanja na birackom mjestu, koliko je trajao
*" | prekid glasanja
8.2. | Razlog prekida glasanja
9. | Vrijeme zatvaranja biratkog mjesta ZO *00
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da i je kontrolni list
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao na biracko mjesto i (DA) NE
najmanje jednog ¢lana birackog odbora

Ill. REZULTATI GLASANJA

14.

Da li su na bira¢ckom mjestu bili prisutni predstavnici domacih i/ili

stranih posmatraca

DA

N

14.1.

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
popunjen je obrazac zapisnika o posmatra¢ima rada birackog

DA

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promjena u birackom

11.1. | spisku i eventualnom posebnom izvodu iz birackog spiska i napomene o biraé¢ima koji su glasali izvan birackog §
mijesta u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promjena u birackom spisku i eventualnom L\
posebnom izvodu iz birackog spiska)

11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI: \,1 _§\

11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: ~

11.4. | BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA: '\4 (

11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSJEDNIKA REPUBLIKE

R;i’;" Ime i prezime kandidata Naziv predlagaca kandidata Brg,(;{g).;gs; avr? dﬁg{f tj -

1. |MISAVACIC Grupa gradana ,Srpski patriota — Misa Vaci¢” /’
> |PROF.DRBILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, -
| STOJKOVIC predsjednica Srbije
Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan
3. | BRANKA STAMENKOVIC Stamatovi¢ (ZS), dr Jovana Stojkovic (ZZS) -
GRUPA GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU
4. |ZDRAVKO PONOS SRALL /-
5. ?gk‘ﬁéﬁ#g&gxlc Srpska stranka Zavetnici ’b

odbora

15.

Da li su ¢lanovi bira¢kog odbora imali primjedbe na postupak
sprovodenja glasanja na birackom mjestu

(Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe, potrebno je da ih
navedu u posebnom prilogu koji je sastavni deo ovog zapisnika)

DA

®®|®

V. BIRACKI ODBOR

Ime i prezime Potpis

PREDSJEDNIK ILI
NJEGOV ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

Datum i vrijeme zavrietka rada birackog odbora




